Alarme solaire

Manuel d'utilisation
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Diagramme du produit

— Panneau de charge solaire Bouton en silicone
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Support pivotant a baionnette

Fenétre de détection
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Interface d'alimentation USB
l [ ]
Interrupteur de réglage de ]
la distance de détection (pour \E
Voyant lumineux

éviter les fausses alarmes)

-

Touche de réglage

Fonctionnement a distance

Voyant LED

Mode 1:

Mode jour et nuit : siréne

—— Deésarmer (ne fonctionne pas)
et lumiéres clignotantes.

Mode 2 : Mode

nuit : sirene et lumiéres

clignotantes.

—— Mode 3 : Mode nuit : lumiéres

- clignotantes uniquement (pas

de siréne).

. 7
N

Désarmer : L'appareil arréte la détection. Si vous
devez activer la détection infrarouge, veuillez appuyer sur

la touche de mode de la telecommande pour la regler.
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Fonctionnement des touches de la fonction d'alarme solaire

Appui court

Mode 1 (Eclairage e tension)) : Mode jour et nuit - siréne et clignotant
a distance (mise sous

Mode 2 (a distance) :Mode nuit - sirene et lumieres clignotantes.

o

Mode 3 (a distance) : M@&d'e nuit - Lumieres clignotantes uniquement (pas de
sirene).

Mode 4 : Appairage de la téléecommande : Appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande

pour 'appairer et quittez aprés 20 secondes.

Mode 5 : Eteindre le produit.

Appui long pendant 5 secondes (le voyant LED clignote
en continu)

Accéder a |'état du réseau de distribution (connexion avec le téléphone portable).

Appui long pendant 10 secondes (long bip « Di ».
Le voyant LED s'allume)

Restaurer les paramétres d'usine (supprimer la télécommande).




Instructions de charge

La LED intégrée s'allume légérement pendant la charge

Les différentes conditions metéorologiques et l'intensité lumineuse saisonniére peuvent affecter
I'efficacité de la charge. La position d'installation doit étre exposée a la lumiére directe

du soleil pendant au moins 4 heures.

Adaptateur USB-DC 5V/2 A

La LED intéegree s'allume légérement pendant la charge

Avertissement : N'utilisez pas d'autres adaptateurs avec une tension plus
elevée. Sinon, cela endommagerait le produit et serait dangereux !
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Appairer la téléecommande

1. La télécommande a été appairée en usine,
veuillez I'utiliser directement.
2. Si vous avez besoin d'une télecommande pour

controler plusieurs alarmes, appairez-les en suivant
I'opération suivante.

Appuyez brievement sur le mode

| 4 et le voyant LED clignote lentement.

___---4 Dansunrayon de moins de

5 meétres, appuyez sur n'importe
quelle touche de la télécommande.
Le voyant LED s'éteint une
fois I'appairage réussi.

Connexion via l'application mobile
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1. Telechargez I'application.

Tuya Smart Smart Life

» Scannez le code QR ci-dessus pour télécharger.

» Recherchez « Tuya Smart (Smart Life) » dans I'App Store.

2. Précautions avant de connecter le télephone.

@ Fréquence Wi-Fi.

Wi-Fi : IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Prise en charge!de: !2,4 GHz |

@ Distance effective entre le routeur et I'alarme solaire.

Distance ouverte <10 m

f L'alarme solaire est trop éloignée du routeur pour se
connecter au téléphone portable.
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3. Connectez le téléphone portable.

f Les deux applications s'utilisent de maniére similaire.

Sélectionnez l'une d'elles.

(D Connectez le Wi-Fi mobile / activez le Bluetooth / localisez.

e —

~

15:16

Couvert 32 °C

mois : 12,83 Go.

1 0

Données mobiles Mode silencieux
LUE
o x= &
U X =
Lampe de poche Calculatrice

@

OPPO Shar

@

Nettoyer le stockage

Mode économie
d'énergie




@ Appuyez sur la touche de réglage du produit.

Le voyant LED clignote ()
en continu

A

@3 ouvrez I'application et cliquez sur « Ajouter un appareil ».

|| Appuyez longuement

pendant 5 secondes

/ —

-

Ajouter un appareil.

Ajouter un appareil

13:54 O =DN @
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@ Découvrez I'appareil, cliquez sur « Ajouter ».

- —

13:54 O rT=lS%
, i r A
< Ajouter un appareil e

Recherche d'appareils a proximité. Assurez-vous que votre appareil

est en mode appairage.

Ajouter

Découverte d'appareils...

y 4
-
4
Ajouter manuellement
Electrique Prise
11 11 (|
Eclairage L ] ~
Fiche Prise Prise
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
Capteurs




& Afficher I'ajout.

-

~

13:54

X

© =%

1 appareil trouve. 0 ajouté avec succes.

?‘O‘"\_

Infrarouge solaire
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@ Apres l'ajout, cliquez sur « Suivant » pour terminer.

T —

13:54 © T=04%I
1 appareil trouvé. 1 ajouté avec succes.

y 4

? Infrarouge solaire @

SUIVANT




Utilisation de I'application

1. Interface principale de I'application.

Infrarouge solaire

o Historique

® 2023/05/09 15:13:06 Mouvement détecté

Paramétres




2. Partager l'appareil.
\d
@ Interface principale, cliquez /

(2: Cliquez sur Partager I'appareil.

T —

09:12 A =M G

<

",

8 Infrarouge solaire /

-

Informations sur l'appareil

Exécution tactile et automatisation

Notification hors ligne de l'appareil

Notification hors ligne

Partager |'appareil

Partager |'appareil

Creer un groupe
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@ Cliquez sur Ajouter le partage.

09:12 RO T =0

( Partager |'appareil

Lorsque |'appareil n'est pas connecte au reseau, la personne
avec qui vous l'avez partagé peut ne pas étre en mesure de le

controler.

L'infrarouge solaire n‘a pas été partage

= = P | & 4

L'appareil n'est pas partagé= le partager

Ajouter le partage

Ajouter le partage ™
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@ choisissez comment partager.

T —

09:12 AP FOS
< Ajouter le partage

a

Yo y

@ Infrarouge solaire

Partager avec le compte

Partager avec d'autres 1 personne (S)

T o =)

WeChat Messages Copier Plus




3. Réglez la durée de 'alarme.

(T Dans l'interface principale, cliquez sur « Paramétres ».

@ Réglez la durée de I'alarme selon vos besoins.

- —

15:58

4 Reéglage

Heure de l'alarme

Réglage valable pendant I'alarme

L'alarme de l'appareil doit étre
déclenchée pour que le réglage soit
effectif.

v
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Installation

@ Instructions avant l'installation.

A propos de la hauteur d'installation (pour référence uniquement).

Hauteur d'installation : 2,2 m
Distance verticale de jour : < 8 m

m (maximum : €10 m)
2,2 ] Distance de détection de nuit: 9-12 m
2,0 —
1,8
0 | |
1,5 3
Hauteur d'installation: 2,0 m
Distance verticale de jour: <6 m
m (maximum : £ 9 m)
2,2 Distance de détection de nuit: 9-12 m
20
1,8 -
’ ’ } ’ m
0 | [ [ | | [
1,5 3 4,5 6 7,9 9
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2,2

1,8 -l

Hauteur d'installation : 1,8 m

Distance verticale de jour : £ 5 m
(maximum : €10 m)

Distance de détection de nuit : 9-12 m

’P’P’P

153

4!’ !

@ Installation extérieure.

@ Support fixe

@ Fixation du produit




3 Installation intérieure.

0 Ouvrez le bouton en silicone.

e Branchez le port USB. A|lmen‘tati0n 5 V CC
)
\W/4
®
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@ A propos du réglage de la distance et de I'angle de détection.

Augmenter la distance de détection

Réduire la distance de détection

b 55 A L3 AL A 0 A0 A A S A0 SR a0 7 AT 55 S0 A 55 0 A T A A 5

=

Diagramme de réglage de I'angle

Diagramme de réglage de lI'angle

de gauche a droite

de haut en bas

- |G =




Installation terminée (test d'alarme)

110°

|

110°




Angle de detection
Il y a une différence dans l'angle d'intrusion.

Sensible \

Insensible \

Pour les personnes se déplagant

dans ces directions, la portée de détection

peut étre réduite.

XY

i




Réponses aux questions

La distance de détection par

défaut est de 9 a 12 metres.

Question 1: Faux positifs fréquents ?

Réponse: 1. Sile produit tremble, vérifiez si le support est
desserre.

2. Réglez la sensibilité comme indiqué sur la
figure 1:

Abaissez l'interrupteur pour régler la
distance de détection afin d'éviter
les fausses alarmes.

Question 2 : La teléecommande ne peut-elle pas étre contrélée ?

Réponse : 1. Latélécommande n'est pas alimentée et la LED ne

clignote pas. Veuillez remplacer la pile.
2. Dépassez la portée de controle. Portée de controle effective
<10 m.

3. La téléecommande n'est pas appairée. Veuillez vous référer
aux etapes de l'appairage de la telecommande.

Question 3 : L'alarme solaire ne détecte-t-elle aucune réponse ?

Réponse : 1 L'alarme solaire n'est pas alimentée, veuillez la charger.

2. L'alarme solaire est désarmée. Veuillez appuyer
sur (mode jour et nuit - sirene et lumiéres clignotantes).

3. Le mode est le mode nuit pendant la journée. Le mode est
incorrect. Veuillez le régler dans 'ordre des modes.
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Question 4 : Application mobile hors ligne ?

Réponse : 1. Vérifiez si le réseau est normal et si la puissance du signal
réseau est optimale.
2. Sile nom du Wi-Fi (mot de passe) a etée modifié.
3. Quittez I'application et actualisez pour voir silI'appareil est normal.

4. Retirez I'appareil et reconnectez le télephone.

Question 5 : Impossible d'utiliser I'application mobile ?

Réponse: 1. Une fois I'alarme terminée, I'appareil passe immédiatement
en mode veille et ne peut plus étre utilise.
2. Réveil de l'appareil : déclenchement du réveil par induction
infrarouge
3. Temps d'entréee en veille de I'appareil : >1s (une

fois I'alarme terminée, I'appareil entre en veille et passe en
mode économie d'énergie)

- Parametre technique

*Mode d'alimentation : charge solaire/alimentation CC 5V
«Son de l'alarme : £ 120 dB (a moins de 10 cm)
¢Durée de I'alarme : 20 secondes (par défaut)

«Temps de charge : charge solaire > 10 heures (en fonction de la durée et de

I'intensité du rayonnement solaire), charge USB 1a 2 heures
(CC5V/A)

tAngle de détection : 110°

¢ Parameétres de la batterie : batterie au lithium polymére 3,7V x 600 mAh

¢ Distance de détection : 9 a 12 m (la distance de détection varie en fonction de

I'impact environnemental et de I'angle de détection)
*Frequence de reception : 433,92 MHz (protocole 1527)
«Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

«Distance de la télécommande : < 10 m (distance affectée par

les obstructions et les interférences)
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